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147127-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de plantacién y mantenimiento de zonas verdes — Maharbeiten fir den
AuBenbezirk 2 des WSA Oder-Havel, in vier Losen

OJ S 43/2026 03/03/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Wasserstral3en- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Correo electrénico: wsa-oder-havel@wsv.bund.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Maharbeiten fir den Au3enbezirk 2 des WSA Oder-Havel, in vier Losen
Descripcion: Nach MalRgabe der Vergabeunterlagen sind Maharbeiten an den
Bundeswasserstralen Finowkanal und Oder-Havel-WasserstralRe sowie auf der Ligenschaft
des Schiffshebewerkes Niederfinow (Nord) auszufihren.
Identificador del procedimiento: 984fa980-d224-4c35-ab15-c9076e2dd220
Identificador interno: 2025 817_046
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 77310000 Servicios de plantacién y mantenimiento de zonas
verdes
Clasificacion adicional (cpv): 77314000 Servicios de mantenimiento de terrenos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Schneidemuhlenweg 21
Localidad: Eberswalde
Cddigo postal: 16225
Subdivisién del pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Weiteres zu den Erflllungs- bzw. Leistungsorten der Lose
bestimmen diese Bekanntmachung und die Vergabe- und Vertragsunterlagen.

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 400 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: a) Die Anforderung der Vergabeunterlagen sowie die Abgabe
des Angebots sind nur Uber die eVergabeplattform des Bundes zugelassen. Nahere
Informationen zum Thema e-Vergabe kdnnen unter https://www.evergabe-online.info
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abgerufen werden. -- b) Anfragen sind in Textform Uber die e-Vergabeplattform des Bundes zu
stellen. Anfragen werden telefonisch grundsatzlich nicht beantwortet. Auskinfte und
erganzende Informationen, die fur die Bearbeitung des Angebots von Bedeutung sind, teilt der
Auftraggeber Uber die e-Vergabeplattform des Bundes allen Teilnehmern am
Vergabeverfahren mit. -- ¢) Anfragen von interessierten Unternehmen sollen bis spatestens 8
Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist in Textform bei der Kontaktstelle ORG-0000
vorliegen. -- d) Auf Anforderung der Vergabestelle / Auftraggeber ist die Urkalkulation als
passwortgeschutzte Datei (*.pdf) Uber die eVergabe-Plattform einzureichen. Das Passwort ist
der Vergabestelle auf Verlangen gesondert mitzuteilen. -- €) Ein Termin fur eine
Ortsbesichtigung kann auf Verlangen vereinbart werden. --- f) Eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung gemal § 50 VgV wird akzeptiert.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgv - § 14 (2) VgV in Verbindung mit § 15 VgV Offenes Verfahren

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 4
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 4

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: Gemal § 123 Absatz 1 Nr. 6 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Fraude: GemalR § 123 Absatz 1 Nr. 4 und Nr. 5 GWB
Participacién en una organizacion delictiva: Gemall § 123 Absatz 1 Nr. 1 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Gemaf § 123 Absatz 1 Nr.
1 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: § 44 Verordnung Uber die Vergabe
offentlicher Auftrage (Vergabeverordnung - VgV)
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Gemaf § 123 Absatz 1 Nr. 2 und Nr. 3
GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: GemaR § 124 Absatz 1 Nr. 2 GWB
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Gemal §
124 Absatz 1 Nr. 5 GWB
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Gemal § 124 (1) Nr. 7 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Gemal} § 123 Absatz 1 Nr. 10 GWB
Situaciéon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Gemaf § 123 Absatz 1 Nr. 10
GWB
Falta profesional grave: GemaR § 124 Absatz 1 Nr. 3 GWB
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Gemal § 124
(1) Nr. 8 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Gemal § 124 Absatz 1 Nr. 1
GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Gemal § 124 Absatz 1 Nr. 1
GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: GemaR § 124 Absatz
1 Nr. 1 GWB
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Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Gemal § 123
Absatz 4 Nr. 1 GWB

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Gemal § 123 Absatz 4 Nr. 1 GWB
Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Gemal §
124 Absatz 1 Nr. 4 GWB

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Gemal} § 124 Absatz 1 Nr. 6 GWB

Insolvencia: Gemal § 124 Absatz 1 Nr. 2 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Maharbeiten fur den AuRenbezirk 2 des WSA Oder-Havel in vier Losen; Los 1
Finowkanal zwischen Schleuse Ragdse und Schleuse Stecher
Descripcion: Nach MalRRgabe der Vergabeunterlagen sind vom Friihjahr 2026 bis Herbst 2026
sowie vom Fruhjahr 2027 bis Herbst 2027 an der Bundeswasserstral’e Finowkanal zwischen
der Schleuse Ragdse und der Schleuse Stecher das noérdliche und das sudliche Ufer der
Wasserstralde zu mahen; der Flacheninhalt am Sudufer betragt ca. 30,5 ha, am Nordufer ca.
18,8 ha; Naheres bestimmen die Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2025_817_046 | Los 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 77310000 Servicios de plantacion y mantenimiento de zonas
verdes
Clasificacion adicional (cpv): 77314000 Servicios de mantenimiento de terrenos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Bundeswasserstralte Finowkanal-km 81,900 Sud bis Finowkanal-km 84,250 Sid
sowie Finowkanl-km 82,400 Nord bis 83,630 Nord.
Subdivisién del pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 16 Semanas

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informaciéon complementaria: #Besonders auch geeignet fur:startup#,#Besonders auch
geeignet fur:selbst#,#Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der 6ffentliche Auftraggeber
behalt sich das Recht vor, Auftrage unter Zusammenfassung der folgenden Lose oder
Losgruppen zu vergeben: Die Auftragsvergabe kann unter Zusammenfassung von zwei oder
drei Losen oder aller Lose erfolgen.

5.1.7. Contratacion estratégica
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Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber den
Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren,
sofern entsprechende Angaben verfligbar sind.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: a) Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber den Umsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren Uber den
nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tatigkeitsbereich des
Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfugbar sind. -- b) Erklarung nach § 45 Absatz 1
VgV uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren tber den nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung
definierten Tatigkeitsbereich des Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfiigbar sind. -- ¢)
Erklarung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Verknupfung mit anderen Unternehmern. -- d)
Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576
durfen 6ffentliche Auftrage und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent,
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher. Bereits vor dem 9. April 2022 geschlossene Vertrage mit solchen Personen
oder Unternehmen mit Bezug zu Russland durfen nur bis zum 10. Oktober 2022 fortgefuhrt
werden. -- e) Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV: Angabe der technischen Fachkrafte oder
der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt
werden sollen. -- f) Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend den Vorgaben
der Bekanntmachung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung von mindestens 1.500.000 €
fr Personen- und von mindestens 1.500.000 € fur sonstige Schaden nachgewiesen wird. Es
ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung mindestens das
Zweifache der Versicherungssumme betragt. Der Nachweis ist zu dem von der Vergabestelle
geforderten Zeitpunkt vorzulegen. Ohne Nachweis zum geforderten Zeitpunkt wird ein
Bewerber/Bieter ausgeschlossen.

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jahrliche
Mittel meiner Beschaftigten und die Anzahl der Fuhrungskrafte sind.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezlglich der
Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV daruber, welche
Ausstattung, Gerate und technische Ausristung dem Unternehmen fur die Ausflihrung des

Auftrags zur Verfigung stehen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
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Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, indem der
Bieter erklart, in den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem 31.12.2025, Leistungen erbracht
haben, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; nachzuweisen sind
abgeschlossene Leistungen mit Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie die
Nennung des offentlichen/privaten Auftraggebers sowie Projekt (Bezeichnung der
Malnahme), Name des Unternehmens welches die Referenz vorlegt, Auftraggeber
(beauftragende Stelle — Fachbereich), Leistungszeitraum, Auftragswert (netto),
Kurzbeschreibung der erbrachten Leistungen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Preis:100%
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Preis: 100%

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=833598
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: eVergabe-Plattform des Bundes
Direccion web: https://www.evergabe-online.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=833598
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 12 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachforderung von Unterlagen gemafi § 56 VgV.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 23/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Informacion complementaria: Die Angebotsoffnung erfolgt geman § 55 VgV.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.
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Estructura financiera: Auf Grundlage von: VOL Teil B Allgemeine Vertragsbedingungen fur die
Ausflihrung von Leistungen (VOL/B), Fassung 08/2003.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt -
Vergabekammer des Bundes -
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Antrag auf Nachprifung ist gemaf § 160 (3) Nr.
1 bis 4 GWB nur zulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerugt hat, 2. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gerigt worden sind, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Wasserstralien- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Wasserstralien- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Wasserstralien- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Wasserstral3en- und Schifffahrtsamt
Oder-Havel
Organizacion que tramita ofertas: Wasserstraflten- und Schifffahrtsamt Oder-Havel

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Maharbeiten fur den AuRenbezirk 2 des WSA Oder-Havel in vier Losen; Los 2:
Finowkanal zwischen Schleuse Stecher und Schleuse Liepe
Descripcion: Nach MalRgabe der Vergabeunterlagen sind vom Frihjahr 2026 bis Herbst 2026
sowie vom Fruhjahr 2027 bis Herbst 2027 an der Bundeswasserstralte Finowkanal zwischen
der Schleuse Stecher und der Schleuse Liepe das nérdliche und das sldliche Ufer der
Wasserstralde zu mahen; der Flacheninhalt am Sudufer betragt ca. 30,5 ha, am Nordufer ca.
25 ha; Naheres bestimmen die Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2025_817_046 | Los 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 77310000 Servicios de plantacion y mantenimiento de zonas
verdes
Clasificacion adicional (cpv): 77314000 Servicios de mantenimiento de terrenos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Bundeswasserstrafe Finowkanal-km 85,500 Sid bis Finowkanal-km 88,900 Sid
sowie Finowkanal-km 86,650 bis Finowkanal-km 88,900
Subdivisién del pais (NUTS): Barnim (DE405)
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Pais: Alemania
Informacion complementaria: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 16 Semanas

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:startup#,#Besonders auch
geeignet fur:selbst# #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der 6ffentliche Auftraggeber
behalt sich das Recht vor, Auftrage unter Zusammenfassung der folgenden Lose oder
Losgruppen zu vergeben: Die Auftragsvergabe kann unter Zusammenfassung von zwei oder
drei Losen oder aller Lose erfolgen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber den
Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren,
sofern entsprechende Angaben verfligbar sind.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: a) Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber den Umsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren Uber den
nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tatigkeitsbereich des
Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfugbar sind. -- b) Erklarung nach § 45 Absatz 1
VgV uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren tber den nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung
definierten Tatigkeitsbereich des Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfiigbar sind. -- ¢)
Erklarung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Verknupfung mit anderen Unternehmern. -- d)
Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576
durfen 6ffentliche Auftrage und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent,
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher. Bereits vor dem 9. April 2022 geschlossene Vertrage mit solchen Personen
oder Unternehmen mit Bezug zu Russland darfen nur bis zum 10. Oktober 2022 fortgefuhrt
werden. -- e) Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV: Angabe der technischen Fachkrafte oder
der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt
werden sollen. -- f) Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend den Vorgaben
der Bekanntmachung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung von mindestens 1.500.000 €
fur Personen- und von mindestens 1.500.000 € fur sonstige Schaden nachgewiesen wird. Es
ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung mindestens das
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Zweifache der Versicherungssumme betragt. Der Nachweis ist zu dem von der Vergabestelle
geforderten Zeitpunkt vorzulegen. Ohne Nachweis zum geforderten Zeitpunkt wird ein
Bewerber/Bieter ausgeschlossen.

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jahrliche
Mittel meiner Beschaftigten und die Anzahl der Fuhrungskrafte sind.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezlglich der
Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV daruber, welche
Ausstattung, Gerate und technische Ausrustung dem Unternehmen fur die Ausfuhrung des
Auftrags zur Verfiigung stehen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, indem der
Bieter erklart, in den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem 31.12.2025, Leistungen erbracht
haben, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; nachzuweisen sind
abgeschlossene Leistungen mit Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie die
Nennung des offentlichen/privaten Auftraggebers sowie Projekt (Bezeichnung der
MafRnahme), Name des Unternehmens welches die Referenz vorlegt, Auftraggeber
(beauftragende Stelle — Fachbereich), Leistungszeitraum, Auftragswert (netto),
Kurzbeschreibung der erbrachten Leistungen.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html|?id=833598

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=833598
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 12 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Gemal § 56 VgV.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 23/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

147127-2026 Page 8/17


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=833598
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=833598
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=833598

Informacion complementaria: Die Angebotsoffnung erfolgt gemai § 55 VgV.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt -
Vergabekammer des Bundes -
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Antrag auf Nachprifung ist gemaf § 160 (3) Nr.
1 bis 4 GWB nur zulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerugt hat, 2. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gerigt worden sind, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Wasserstralien- und Schifffahrtsamt Oder-Havel

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Nach MalRgabe der Vergabeunterlagen sind vom Frihjahr 2026 bis Herbst 2026 sowie
vom Frihjahr 2027 bis Herbst 2027 an der Bundeswasserstrale 'Havel-Oder-Wasserstralie
(HOW)' die in den Vergabeunterlagen bezeichneten Dammstrecken zu mahen.
Descripcion: Die zu mahenden Flachen von ca. 224 ha erstecken sich, beginnend bei HOW-
km 55,000 (Nord- und Sudseite), auf der Stidseite bis ca. HOW-km 64,950 sowie auf der
Nordseite bis ca. HOW-km 65,460 - Bricke Lichterfelder Stralle sowie der Ragéser Damm mit
einer Dammhdhe von bis zu 28 m in der Nahe des HOW-km 70,886; Naheres bestimmen die
Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2025 _817_046 | Los 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 77310000 Servicios de plantacion y mantenimiento de zonas
verdes
Clasificacion adicional (cpv): 77314000 Servicios de mantenimiento de terrenos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: HOW-km 55,000 (Nord- und Stdseite) bis ca. HOW-km 64,950 (Stid) bzw. bis ca.
HOW-km 65,460 (Nord)
Subdivisién del pais (NUTS): Barnim (DE405)
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Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 16 Semanas

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:startup#,#Besonders auch
geeignet fur:selbst# #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der 6ffentliche Auftraggeber
behalt sich das Recht vor, Auftrage unter Zusammenfassung der folgenden Lose oder
Losgruppen zu vergeben: Die Auftragsvergabe kann unter Zusammenfassung von zwei oder
drei Losen oder aller Lose erfolgen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV uber den
Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren,
sofern entsprechende Angaben verflugbar sind.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: a) Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber den Umsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren uber den
nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tatigkeitsbereich des
Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfiigbar sind. -- b) Erklarung nach § 45 Absatz 1
VgV Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren Uber den nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung
definierten Tatigkeitsbereich des Auftrags, sofern entsprechende Angaben verflgbar sind. -- ¢)
Erklarung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Verknupfung mit anderen Unternehmern. -- d)
Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576
durfen offentliche Auftrage und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent,
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher. Bereits vor dem 9. April 2022 geschlossene Vertrage mit solchen Personen
oder Unternehmen mit Bezug zu Russland durfen nur bis zum 10. Oktober 2022 fortgefuhrt
werden. -- ) Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV: Angabe der technischen Fachkrafte oder
der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt
werden sollen. -- f) Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend den Vorgaben
der Bekanntmachung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung von mindestens 1.500.000 €
fur Personen- und von mindestens 1.500.000 € fur sonstige Schaden nachgewiesen wird. Es
ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung mindestens das
Zweifache der Versicherungssumme betragt. Der Nachweis ist zu dem von der Vergabestelle
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geforderten Zeitpunkt vorzulegen. Ohne Nachweis zum geforderten Zeitpunkt wird ein
Bewerber/Bieter ausgeschlossen.

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VVgV: Das jahrliche
Mittel meiner Beschaftigten und die Anzahl der Fuhrungskrafte sind.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezlglich der
Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV daruber, welche
Ausstattung, Gerate und technische Ausristung dem Unternehmen fir die Ausflihrung des
Auftrags zur Verfugung stehen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, indem der
Bieter erklart, in den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem 31.12.2025, Leistungen erbracht
haben, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; nachzuweisen sind
abgeschlossene Leistungen mit Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie die
Nennung des offentlichen/privaten Auftraggebers sowie Projekt (Bezeichnung der
MaRnahme), Name des Unternehmens welches die Referenz vorlegt, Auftraggeber
(beauftragende Stelle — Fachbereich), Leistungszeitraum, Auftragswert (netto),
Kurzbeschreibung der erbrachten Leistungen.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderaciéon no puede expresarse mediante
criterios: Preis: 100%

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=833598

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=833598
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 12 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: GemaR § 56 VgV.
Informacion sobre la apertura publica:
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Fecha de apertura: 23/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Informacion complementaria: Die Angebotsoffnung erfolgt gemai § 55 VgV.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt -
Vergabekammer des Bundes -
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Antrag auf Nachprifung ist gemaf § 160 (3) Nr.
1 bis 4 GWB nur zulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerugt hat, 2. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gerigt worden sind, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Wasserstralden- und Schifffahrtsamt Oder-Havel

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Nach MalRgabe der Vergabeunterlagen sind vom Frihjahr 2026 bis Herbst 2026 sowie
vom Frihjahr 2027 bis Herbst 2027 auf der Liegenschaft des Schiffshebewerkes Niederfinow
(Nord) Mah- und Pflegearbeiten auszufihren.
Descripcion: Die zu mahenden Boschungen, bewachsenen Mulden und weitere zu mahende
Bereich belaufen sich auf eine Gesamtflache ca. 7,8 ha; die zu reinigenden Pflasterflachen
bilden insgesamt eine Flache von ca. 1,35 ha; Naheres bestimmen die Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2025 _817_046 | Los 4

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 77310000 Servicios de plantacion y mantenimiento de zonas
verdes
Clasificacion adicional (cpv): 77314000 Servicios de mantenimiento de terrenos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Schiffshebewerk Niederfinow (Nord), Hebewerkstralte 70, 16248 Niederfinow.
Subdivisién del pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemania
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Informacion complementaria: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 16 Semanas

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:startup#,#Besonders auch
geeignet fur:selbst# #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der 6ffentliche Auftraggeber
behalt sich das Recht vor, Auftrage unter Zusammenfassung der folgenden Lose oder
Losgruppen zu vergeben: Die Auftragsvergabe kann unter Zusammenfassung von zwei oder
drei Losen oder aller Lose erfolgen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV uber den
Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren,
sofern entsprechende Angaben verflugbar sind.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: a) Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber den Umsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren uber den
nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tatigkeitsbereich des
Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfiigbar sind. -- b) Erklarung nach § 45 Absatz 1
VgV Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren Uber den nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung
definierten Tatigkeitsbereich des Auftrags, sofern entsprechende Angaben verflgbar sind. -- ¢)
Erklarung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Verknupfung mit anderen Unternehmern. -- d)
Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576
durfen offentliche Auftrage und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent,
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher. Bereits vor dem 9. April 2022 geschlossene Vertrage mit solchen Personen
oder Unternehmen mit Bezug zu Russland durfen nur bis zum 10. Oktober 2022 fortgefuhrt
werden. -- ) Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2 VVgV: Angabe der technischen Fachkrafte oder
der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt
werden sollen. -- f) Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend den Vorgaben
der Bekanntmachung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung von mindestens 1.500.000 €
fur Personen- und von mindestens 1.500.000 € fur sonstige Schaden nachgewiesen wird. Es
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ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung mindestens das
Zweifache der Versicherungssumme betragt. Der Nachweis ist zu dem von der Vergabestelle
geforderten Zeitpunkt vorzulegen. Ohne Nachweis zum geforderten Zeitpunkt wird ein
Bewerber/Bieter ausgeschlossen.

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VVgV: Das jahrliche
Mittel meiner Beschaftigten und die Anzahl der Fuhrungskrafte sind.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezlglich der
Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV daruber, welche
Ausstattung, Gerate und technische Ausristung dem Unternehmen fir die Ausflihrung des
Auftrags zur Verfugung stehen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, indem der
Bieter erklart, in den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem 31.12.2025, Leistungen erbracht
haben, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; nachzuweisen sind
abgeschlossene Leistungen mit Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie die
Nennung des offentlichen /privaten Auftraggebers sowie Projekt (Bezeichnung der
MaRnahme), Name des Unternehmens welches die Referenz vorlegt, Auftraggeber
(beauftragende Stelle — Fachbereich), Leistungszeitraum, Auftragswert (netto),
Kurzbeschreibung der erbrachten Leistungen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Preis: 100%

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=833598
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: eVergabe-Plattform des Bundes
Direccion web: https://www.evergabe-online.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=833598
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 12 Semanas
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Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Gemal § 56 VgV.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 23/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Informacion complementaria: Die Angebotsoffnung erfolgt geman § 55 VgV.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: VOL Teil B Allgemeine Vertragsbedingungen fur die Ausfuhrung von
Leistungen (VOL/B), Fassung 08/2003.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt -
Vergabekammer des Bundes -
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Antrag auf Nachprifung ist gemaf § 160 (3) Nr.
1 bis 4 GWB nur zulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerugt hat, 2. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gerigt worden sind, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Wasserstralden- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Wasserstralden- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Wasserstralden- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Wasserstra3en- und Schifffahrtsamt
Oder-Havel
Organizacion que tramita ofertas: Wasserstraflten- und Schifffahrtsamt Oder-Havel

8. Organizaciones
8.1. ORG-0000

Denominacion oficial; WasserstraRen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Numero de registro: Leitweg-ID 991-07727-56
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Departamento: Servicestelle fur Vergabe

Direccion postal: Schneidemuhlenweg 21

Localidad: Eberswalde

Caodigo postal: 16225

Subdivisién del pais (NUTS): Barnim (DE405)

Pais: Alemania

Correo electrénico: wsa-oder-havel@wsv.bund.de

Teléfono: +49 3334 2760

Direccién de internet: https://www.wsv.de

Perfil de comprador: https://www.gdws.wsv.bund.de/DE/gdws/ausschreibungen
/ausschreibungen_node.html

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

Organizacion que tramita ofertas

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Numero de registro: t:022894990
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 228-94990
Fax: +49 228-9499163
Direccién de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacion
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Versiéon del anuncio anterior que debe modificarse: d5dd6478-cd78-49¢c5-87b1-35d7d886ac94-
04

Principal motivo de la modificacion: Informacién actualizada

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 3608ae6f-ab9b-4bea-9e66-7d16122db75d - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 02/03/2026 13:44:40 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 147127-2026

Numero de la edicion del DO S: 43/2026

Fecha de publicacion: 03/03/2026
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